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Cod.0024.22 -- SQUARES PLAFONIERA
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Potenza Puissance Power Potencia Leistung Barr Poténcia 37TW
Luminosita Lumen Lumen Lumenes Lumen TlioMeH Lumen 1730 LM
Dimensioni Dimensions Size Dimensiones Groesse pasmep Tamanho L480*W420*H40mm
Grado di protezione | Protection IP IP rating Proteccion IP Schutzart IP P Grau de protecdo IP | IP20
Tensione Tensi6n de alimentacion | Voltage Voltaje Spannung Hanpsixenue Tensdo 220-240V~
Colore Couleur Color Color Farbe Liger Acabamento 3000K
Fattore di potenza | Facteur de puissance | Power factor Factor de potencia | Der Leistungsfaktor | Koapdpnumen wowsocry | Fator de poténcia | >0,5
Angolo Angle de diffusion Beam angle Angulo de proyeccion | Ausstrahiwinkel | Yron nyva Angulo 120°
Durata-ore Durée-heures Lifetime-hours | Duracion-horas Die Laufzeit-tunden | Cpok cryx6bl Duragdo horas 50.000
Frequenza ror;gtl::rr:::n(::nt 22:5?;23 g;efﬂﬂec?::;miento Die Betriehsfrequenz | Yactora Frequéneia 50/60Hz
‘:I‘:np;gﬂ:l': MO Appareil non dimmable | Non Dimmable ftting ‘:\eﬁm:"“ luzno g;;ar::);srtmncht Heperymupyeusii | Nio regulave

Materiale Matériaux Material Material Stoff Aluminium | Marepwan Material

alluminio+acrilico | aluminium+acrylique | aluminium+acrylic | aluminio+acrilico | +Acrylstoff anOMUHMit+aKPANOBBIT | Aluminio+Acrilico

+Acciaio verniciato | +Acier peint +Painted steel | *Acero pintado +Stahl lackiert | +OKpalweHHas cTanb | + Ao pintado




Tutti i prodotti Vivida International sono realizzati in conformita alle normative e
direttive europee.

Il prodotto alla fine della propria vita deve essere smaltito
separatamente dai rifiuti urbani.

La sorgente luminosa led contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo
dal costruttore o dal suo servizio di assistenza o da personale altrettanto qualificato.

United kingdom

)| All of Vivida International products are manufactured in compliance with the
European regulations and directives.

At the end of its working life the product should be disposed of
separately from urban waste.

E] The LED module of this fitting has to be replaced by the producer only/by its
after sale service or by any equivalent qualified personnel

Deutschland

2] Alle Produkten bei Vivida International erfiillen mit Europdischen Vorschriften und
Richtlinien.

E Am Ende Seiner Nutzungsdauer muss das Geraet vom Hausmuell
getrennt entsorgt werden.

E Sollten die Brennstellen beschaedigt sein,so duerfen diese nur vom
Herstelle/Elektrofach-geschaeft ersetzt werden.

Todos los productos Vivida International son realizados en conformidad con
las normativas y directivas europeas.

Al final de su vida util el producto debe ser eliminado por separado de los residuos
urbanos.

El modulo LED de este aparato tiene que ser remplazado exclusivamente por parte
del productor o su servicio de asistencia o por un equipo igualmente calificado.

=

Tous les produits Vivida International sont réalisés en accord avec les reglements et
directives européennes.

ﬂ Le produit en fin de vie doit étre éliminé séparément des déchets urbains.

E Le module LED de cet appareil doit é&tre remplacé exclusivement par le producteur
OU par son service aprés-vente ou par personnel également qualifié

Portugal

)| Todos os produtos Vivida International sdo fabricados de acordo com as
normas e directivas europeias.




No final da sua vida util, o produto deve ser eliminado separadamente dos
residuos urbanos.

Afonte de luz LED contida neste aparelho s6 pode ser substituida pelo fabricante
ou pelo seu departamento de assisténcia técnica ou por pessoal igualmente
qualificado.

Bca npogykuuns Vivida International nponssegeHa B cooTBeTCBMM C EBpOnenckum
pernameHToOM U ANpeKkTuBamMu.

[Tocne okoH4YaHusA pa6oqe|7| KNU3HUN NpoayKuunn, oHa goJ1IXXHa ObITb YTUnn3npoBaHa
OTAENbHO OT ObITOBbLIX OTXOA0B.

McTouHUK cBEeTa, Haxo4aLWwmncs B 3Tom npubope 4omnkeH ObiTb 3aMEHEH TOMbKO
npeonpusaTmem unu cnyxoom paboTbl C TaKUMU KNMEHTaMMW.




